
Råmcovå dohoda na dodanie potravin
(d'alej len „zmluva")

uzatvorenå pod(a 5 269 Ods. 2 a 5 409 Obchodného zåkonnika, zåkon 513/1991 Zb.

v zneni predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami

Kupujüci:
Nåzov:
So sidlom:
Zastüpenå:

Ito:
Did:
(d'alej len „kupujüci")

Predåvajüci:
Nåzov:
Sidlo:

Zåstupca:
Ito:
Did:
IC DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:
Zåpis v Obchodnom registri:

(d'alej len „predåvajüci")

Patria - Domov döchodcov v Galante
Svermova 1457/16, 924 00 Galanta
PaedDr. PhDr. Henrieta Csemezovå, riadite(ka

00352594

MABONEXSLOVAKIA spol. s r.o.
Krajinskå cesta 3, 921 01
Ing. Kriho
31428819
202395982
SK2020395982
UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia a.s.

OS Trnava, Oddiel: Sro, vloäka 463/T

Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je v'sledok verejného obstaråvania pod(a zåkona 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaråvani a o zmene a doplneni niektorych zåkonov v zneni predpisov (d'alej len „ZVO") na predmet
zåkazky „Potraviny", v éasti:

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

East zåkazky

éasf zåkazky
éasf zåkazky
Easf zåkazky
éast' zåkazky
äast' zåkazky
East' zékazky
éasf zåkazky
öasf zåkazky

10. Easf zåkazky

Pekårensk' tovar a peöivo

Peävo a cukrovinky
Chladené hovädzie a bravéové mäso a mäsovév'robky
Mrazenå hydina a mrazenéryby, rybie mäso a ostatné
Mlieko a mlieéne v'robky
Potraviny, nåpoje a pribuzné produkty a strukoviny
Mrazené zemiaky a mrazenå zelenina
Zelenina, ovocie a orechy
Vajcia

Rözne potravinové v'robky

v ktorej sa stal predåvajüci

Clånok I

Predmet zmluvy

1.1 Üöelom tejto zmluvy je ustanovif råmcovézmluvné podmienky pre uzatvåranie éiastkovych objednåvok (d'alej
len „objednåvok") medzi predåvajücim a kupujücim, s cierom zabezpeäf opakovanü a kontinuålnu dodåvku
potravin pre kupujüceho v zåvislosti od poiiadaviek a potrieb kupujüceho, za podmienok ustanovenych touto

zmluvou a jednotlivymi objednåvkami.
1.2 Vzåjomné pråva a povinnosti zmluvnych strån sa budü riadif ustanoveniami tejto imluvy, pokial' objednåvka

uzavretå medzi zmluvnyrni stranami na zåklade a v rozsahu tejto zmluvy neustanovi inak.

1.3 Predmetom tejto zmluvy je zåväzok predåvajüceho poöas platnosti a üännosti tejto zmluvy riadne a vöas
dodåvat' kupujücemu tovar gpecifikovanv v Prilohe é. 1 „

Cennik poloiiek " tejto zmluvy (d'alej len „tovar").



1.4 Kupujüci pri realizåcii dodåvok tovaru predåvajücim bude vykonåvaf kontrolu preberaného tovaru z dövodu

overenia Ei dodanv tovar må poiadovanü kvalitu a sp(ha parametre éerstvosti. V pripade, ak predåvajüci port-Éi
zåsadu kvality dodaného tovaru, kupujüci tento nepreberie a bude to povaäovaf za hrubé portßenie zmluvy.

1.5 V pripade bezproblémového dodania tovaru predåvajücim sa kupujüci zaväzuje riadne a véasdodany tovar od
predåvajüceho prevziaf a zaplatif predåvajücemu küpnu cenu, ur&nüv sülade s El. IV. tejto zmluvy.

1.6 predåvajüci sa zaväzuje poéas celého trvania tejto zmluvy maf v obchodnej ponuke a k dispozicii pre
kupujüceho celü sortiment tovaru pod(a Prilohy é. 1 tejto zmluvy. Pripadnü nåhradu tovaru musi bezodkladne

predloiif na odsühlasenie kupujücemu. Kupujüci mé pred schvålenim nåhrady tovaru uvedeného v Prilohe é.
1 tejto zmluvy pråvo od predåvajüceho poäadovaf poskytnutie vzorky tejto nåhrady.

1.7 Zmluvné strany sa dohodli, ie rozsah a mnoistvo tovaru uvedené v Prilohe é.l k tejto zmluve je len orientaéné
a skutoéne odobrané mnoästvo sa bude odvijaf od skutoénych potrieb kupujüceho po dobu trvania tejto
zmluvy.

1.8 Predåvajüci sa touto zmluvou zaväzuje dodåvaf tovar, ktory musi spföaf \ßetky zåkonom stanovené normy a

musi byt' 1. akostnej triedy. Predåvajüci bude \.ßetky plnenia tejto zmluvy vykonåvaf v sülade s prisllßnymi
pråvnymi predpismi a kvality uplathujücimi sa v danej oblasti.

Clånok E. II.
Dodacie podmienky

2.1 Predmet zåkazky bude postupne poskytovany odo dha nadobudnutia üéinnosti Råmcovej dohody do dha

30.09.2028.
2.2 Predåvajüci sa zaväzuje dodåvaf kupujücemu tovar pod(a élånku l. tejto zmluvy priebeäne poéas platnosti

tejto zmluvy do miesta dodania tovaru podra él. II. bod 2 tejto zmluvy v lehote najneskör do 24 hodin od

objednåvky v éaseod 06:00 hod. do 07:00 hod., kaid\.;'deh alebo na zåklade zadania kupujüceho,

uvedené v objednåvke.

2.3 Miesto dodania tovaru, odovzdanie a prevzatia: Svermova 1457/16, 924 00 Galanta.
2.4 Tovar bude dodåvany na zåklade objednåvok vystavenych kupujücim, ktoré budü obsahovat'

mnoistvo, druh tovaru, poiadované miesto dodania a lehotu plnenia. Kupujüci je povinmi poäadované

dodåvky objednaf formou pisomnej alebo elektronickej objednåvky (e-mail). V pripade oneskorenia

predloienych objednåvok predåvajüci nemöie byf sankcionovany za neüplné, oneskorené dodanie tovaru.
2.5 Süéasfou zåväzku predåvajüceho pod(a tejto zmluvy Sü aj sluäby spojené s dodanim tovaru, t. j. zabezpe&nie

kompletizåcie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloienie v mieste plnenia v sülade s bodom 2.3 tejto

zmluvy.
2.6 Dopravu na miesto dodania zabezpeéuje predåvajüci na vlastné nåklady tak, aby bola zabezpe&nå

dostatoönå ochrana pred alebo znehodnotenim tovaru.
2.7 V pripade, ie to platnå legislativa pre dodåvanv druh tovaru vyiaduje, na tento üéel predåvajüci vlastni platné

osvedéenie o spösobilosti dopravného prostriedku na prepravu dodåvaného druhu potravin a surovin

v zmysle platnej legislativy. V pripade, ak dodåvka tovaru sa bude vykonåvaf na zåklade zmluvného vzfahu

s dopravcom, predloäi uzavretü zmluvu s dopravcom a potvrdenie spösobilosti na motorové vozidlå,

ktoré Sü spösobilé na prepravu predmetu zåkazky.

Clånok E. Ill.

Küpna cena

3.1 Küpna cena jednotlivych poloiiek je uvedenå v prilohe E.I tejto zmluvy, ktorå je neoddeliternou süéasfou

tejto zmluvy.
3.2 K uvedenej cene bez DPH predåvajüci pripoäta sadzbu a vßku DPH v zmysle platnych pråvnych prepisov.
3.3 Küpna cena je stanovenå poda zåkona NR SR 18/1996 Z. z. o cenåch v zneni neskorSich predpisov a

MF SR 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonåva zåkon NR SR é.18/1996 Z. z. o cenåch v zneni predpisov.



3.4 Küpna cena je stanovenå vråtane obalu, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej priråiky a d'aßich nåkladov

spojenych s dodåvkou tovaru na miesto uröenia.
3.5 Jednotkové ceny, uvedené v prilohe sa nesmü menif smerom nahor poéas doby trvania zmluvy a to po

dobu 6 mesiacov od nadobudnutia üännosti zmluvy. Nåsledne möie kupujüci na zåklade riadne odövodnenej
poiiadavky predåvajüceho jednotkové ceny prehodnotif, pripadné navßenie ceny musi byf v plnom
rozsahu preukåzané v sülade s S 18 ZVO a v sülade so \ßeobecnym metodick'rn usmernenim Uradu pre
verejné obstaråvanie k aplikåcii 5 18 ZVO. Akékorvek zmeny sa möäu robif len na zåklade pisomnej dohody
oboch zmluvnych strån.

3.6 Cenu tovaru je moiné menif pisomnou dohodou zmluvnych strån, ak döjde k zmene zåkonnych podmienok

pre v'poéet DPH a inych administrativnych opatreni Predåvajüci sa zaväzuje kupujücemu zniiit'
jednotkové ceny kedykorvek trvania zmluvy, a to v pripade zavedenia tzv. akciovych alebo sez6nnych
Cien tovaru na trhu (d'alej len „sezönneceny"), a to aj bez vyzvania kupujücim, priamo zniienim ceny vo
faktüre vystavenej a doruéenej kupujücemu po dodani tovaru, ktorého sa sez6nne (akciové) ceny t'kajü.

3.7 Kupujüci må pråvo realizovat' prieskum trhu za ü&lom zistenia aktuålnej trhovej ceny tovaru, ktory må byt'

predmetom zamß(anej objednåvky aspoö raz za obdobie giestich mesiacov bezprostredne predchådzajücich
uréeniu ceny za zamß(anü objednåvku.

3.8 Aktuålna trhovå cena tovaru sa urä'ako cena uröenåpriemerom medzi tromi cenami zistenymi na
trhu pod(a nasledujücich ustanoveni tejto zmluvy.

3.9 Zisfovanie aktuålnej trhovej ceny tovaru musi byf realizované prostrednictvom minimålne troch nezåvislüch
cenovych ponük, ak v öaseich zisfovania existujü, na kaidü poloiku tovaru, ktorv mé byf predmetom
zamß(anej objednåvky na dodanie tovaru. Kupujüci bude posudzovat' cenové ponuky na identick' alebo
zastupiterny tovar, ktory bude dodany za rovnakVch (resp. nie menej Whodnvch) obchodnvch podmienok
dodania dohodnutvch v tejto zmluve.

3.10 Ak zistenå aktuålna trhovå cena za dodåvku tovaru, ktory må byt' predmetom zamß(anej objednåvky bude
niiEia, ako cena tovaru ur&nåpod(a Prilohy ö.1 tejto zmluvy, je kupujüci opråvneny v objednåvke na dodanie
tovaru poiadovat' od predåvajüceho dodanie predmetného tovaru za cenu zodpovedajücu aktuålnej trhovej
cene za dodåvku tovaru, ktor,} må byf predmetom objednåvky. Ak predåvajüci nie je schopr».i dodaf alebo

nedodå tovar za aktuålnu trhovü cenu, kupujüci må pråvo vypovedaf zmluvu.

3.11 V pripade, ie bude predåvajüci vzh(adom k dianiu na trhu povaiovaf za opodstatnené navßenie Cien tovaru,
ktory predstavuje predmet zmluvy, må predåvajüci pråvo raz za obdobie mesiacov pisomne vyzvaf
kupujüceho k vykonaniu zisfovania aktuålnej trhovej ceny postupom uvedenyrn v bode 6. tohto ölånku
zmluvy. Kupujüci je nåsledne povinny dan' prieskum vykonat' a s jeho v'sledkami oboznåmif predåvajüceho.

3.12 Ak zistenå aktuålna trhovå cena za dodåvku tovaru, ktor\i må byf predmetom zamß(anej objednåvky bude
ako cena tovaru ur&nåpodl'a Prilohy ö.1 tejto zmluvy, je predåvajüci opråvnenv vo faktüre za dodanie

tovaru poiadovaf od kupujüceho prevzatie predmetného tovaru za cenu zodpovedajücu aktuålnej trhovej
cene za dodåvku tovaru, ktory je predmetom objednåvky. Ak kupujüci neprevezme tovar za aktuålnu trhovü

cenu, predåvajüci må pråvo vypovedaf zmluvu.
3.13 Kaidé vykonané zisfovanie trhovej ceny musi trvalo zachytené a uchované celej doby platnosti tejto

zmluvy.
3.14 Kupujüci v pripade zmien vo v'voji Cien potravin na trhu na strånke pödohospodårskej platobnej agentüry

http://www.apa.sk „Agrårne trhové informåcie Slovenska" bude akceptovaf zvßenie Cien tovaru
predåvajücim.

Clinok E. IV.

Platobné podmienky

4.1 Predmetom fakturåcie bude len skutoéne objednany, dodany a kupujücim prebrany druh tovaru pod(a

nevyhnutnej potreby kupujüceho poäas trvania zmluvy.
4.2 Küpna cena je splatnå na zåklade faktür predåvajüceho, ktoré budü kupujücemu odovzdané süéasne

s predmetom plnenia. Faktüry musia obsahovaf nåleiitosti dahového dokladu a ceny, povinnou
prilohou faktüry je dodaci list skutoéne prebraného tovaru kupujücim. Lehota splatnosti faktüry je 30 dni odo



dha jej doru&nia. Pre ü&ly tejto zmluvy sa za deh ührady povaiuje deh odoslania prislLÉnej finanönej sumy
z kupujüceho na predåvajüceho.

4.3 V pripade, ak faktüra nebude obsahovat' iGetky nåleäitosti dahového dokladu alebo bude absentovaf dodaci
list, kupujüci je opråvneny vråtif ju predåvajücemu do dåtumu splatnosti s Wm, prestane plynüt' lehota
splatnosti faktüry. Predåvajüci je povinny faktüru pod(a charakteru nedostatku opravif alebo vystavif novü.
Na opravenej alebo novej faktüre vyznaä nowdåtum splatnosti faktüry.

Clånok E. V.

Moinost' odmietnutia tovaru

5.1 Kupujüci si vyhradzuje pråvo odmietnuf prevziat' tovar z dövodu nedodräania ceny, akosti, alebo
mnoistva tovaru v objednåvke, pokiar sa zmluvné strany nedohodnü inak. Kupujüci
odmietne prevziaf tovar aj v pripade ak bude javit znaky po plesni, hnilobe alebo inej znåmke zniienia kvality
a öerstvosti. V pripade ak predåvajüci portßi zåsadu kvality dodaného tovaru, kupujüci tento nepreberie

a bude to povaiovaf za hrubé porißenie zmluvy.
5.2 V pripade ak tovar nebude oznaéen\i vsülade platnou legislativou bude to kupujüci povaäovat' za hrubé

portßenie zmluvy.

Clånok E. VI.

Zodpovednost' za vady a akost' tovarov

6.1 Predåvajüci zodpovedå za to, ie dodany tovar je spösobilyl' na uvedenie na trh a sp(ha kvalitativne poiiadavky,
ktoré Sü stanovené xßeobecne zåväznymi pråvnymi predpismi, ako i normami a poiiadavkami predpisov

Eur6pskej ünie pre potraviny. Predåvajüci sa zaväzuje, ie dodåvany tovar bude zodpovedaf zåkonu äslo
152/1995 z.z. o potravinåch v zneni neskoÆich predpisov a v sülade s Potravinovym k6dexom SR.

6.2 Predåvajüci je povinny dodaf kupujücemu tovar v mnoistve a akosti pod(a podmienok tejto zmluvy a

konkrétnej objednåvky, ktory je spösobil' na uiivanie na dojednany üéel. V pripade, ak sa tak nestane, mé
tovar vady kupujüci si vyhradzuje pråvo neprevziat' tovar so zjavnymi vadami. Pripadné skryté vady alebo

zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri preberani tovaru, kupujüci pisomne oznåmi predåvajücemu bez

zbytoäného odkladu po ich zisteni, najneskör do uplynutia zåruänej doby - Zåruénå doba stanovenå v'robcom
bude vyznaéenå na obaloch tovaru alebo pri nebalenom tovare na dodacom liste.

6.3 Predåvajüci zaruéuje, ie nim dodanv tovar bude maf poiadovanü akosf po celü dobu minimålnej trvanlivosti
platnej pre jednotlivé druhy tovarov, ktorå je dfäkou zåruönej doby poskytovanej Wrobcom.

6.4 Kupujüci je povinny pri prevzati tovaru vykonat' kontrolu mnoistva a akosti tovaru a vady zjavne zistené, je
povinny reklamovaf ihned. Ak kupujüci zisti zjavné vady pri dodani tovaru vråtane våd süvisiacich s kvalitou

tovaru, må pråvo ho odmietnuf t.j. neprevziaf, a to v takom mnoästve a rozsahu, na aké sa tåto vada vzfahuje,

Wm, ie si voéi predåvajücemu uplatni reklamåciu ihned' i s odövodnenim. Kupujüci må nårok na dodanie

ch'bajücej éasti alebo ch'bajüceho mnoästva tovaru na dodanie nåhradného tovaru a to najneskör do 30
minüt od zistenia tejto skutoänosti a neprevzatia pövodnej dodåvky tovaru.

6.5 Predåvajüci je povinny vysporiadaf reklamåciu våd zjavnych a våd akosti ihned'. Reklamåciu skrytvch våd

tovaru je predåvajüci povinnv vysporiadat' do 24 hodin odo dha prijatia reklamåcie.
6.6 Predåvajüci je povinny pisomne sa vyjadrit' k reklamåcii najneskår do 3 dni pojej doruéeni. Ak sa vtejto lehote

nevyjadri, znamenåto, ie sühlasi s opodstatnenosfou reklamåcie.
6.7 V ostatnvch pripadoch, neupravenych touto zmluvou, sa budü zmluvné strany riadit' ustanoveniami 5 422 a

nasl. Obchodného zåkonnika, ktoré upravujü nåroky zo zodpovednosti za vady tovaru.

äånok VII.
Sankcie

7.1 Pri porußeni jednotlivej zmluvnej povinnosti predåvajüceho dodaf predmet plnenia v dohodnutom termine,
na dohodnuté miesto, v poäadovanej kvalite a za dohodnutü cenu, je kupujüci opråvneny uplatnif voöi

predåvajücemu zmluvnü pokutu vo vßke 200 Eur za kaidé jedno porcÉenie. To plati aj v pripade nedodania



alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré Sü potrebné na prevzatie alebo na uiivanie tovaru, alebo inych

dokladov, ktoré je predåvajüci povinnü predloiif kupujücemu pod(a tejto zmluvy.
7.2 V pripade omeSkania kupujüceho s uhradenim faktüry, je predåvajüci opråvneny üétovaf kupujücemu

zmluvnü pokutu vo vßke 0,05 % z dlänej sumy za kaid' deh
7.3 Pri porlßeni jednotlivej zmluvnej povinnosti predåvajüceho dodaf predmet plnenia v dohodnutom termine,

na dohodnuté miesto, v poiadovanej kvalite a za dohodnutü cenu, je kupujüci opråvneny uplatnif voä
predåvajücemu nårok preukåzaterné nåklady, ktoré mu vznikli neplnenim zmluvnej povinnosti zo strany
predåvajüceho. l,ßetky preukåzaterné nåklady, ktoré kupujücemu vzniknü a bude si uplathovaf pråvo

odpoätaf ich od fakturovanej Eiastky za dodany tovar pisomne uvedie a predåvajücemu doruä, vråtane

odövodnenia a uplathovanej äastky.
7.4 Kupujüci je opråvneny zapoätaf si svoju poh(adåvku voéi predåvajücemu na zmluvnü pokutu, nåhradu

Zisk a na preukåzaterné nåklady proti poh(adåvke predåvajüceho na uhradenie küpnej ceny. V pripade

ak nie je moiné alebo sa neuplatni vzåjomné zapoätanie alebo dofaktürovanie zo strany predåvajüceho,

zmluvnü pokutu, ürok z preukåzaterné nåklady alebo Zisk zaplati povinnå zmluvnå strana

opråvnenej zmluvnej strane v lehote 30 dni odo dha jej pisomného uplatnenia.
7.5 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predåvajüceho povinnosti dodaf tovar alebo doklady pod(a tejto

zmluvy.
7.6 Zmluvné strany prehlasujü, ie vßka zmluvnej pokuty je primeranå, je v sülade so zåsadami poctivého

obchodného styku a bola dohodnutå s prihliadnutim na vvznam povinnosti.
7.7 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pråvo kupujüceho na nåhradu Skody, ktorå mu

predåvajüceho vznikla.
7.8 Zodpovednosf za sa bude riadif pod(a prislLßnVch ustanoveni Obchodného zåkonnika. Pre ü&ly tejto

zmluvy sa rozumejü aj nåklady kupujüceho na zabezpeéenie rovnakého alebo porovnaterného tovaru

u iného predåvajüceho v pripade predåvajüceho s dodanim tovaru alebo odstrånenim våd tovaru,
pokial' toto ohrozuje ännosf kupujüceho.

Clånok E. VIII.
Doba platnosti a skonEenie zmluvy

8.1 Zmluva sa uzatvåra na dobu urätü a to odo dha nadobudnutia jej üännosti ai po 30.09.2028.
8.2 Zmluva nadobüda platnosf diom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a üännosf dhom nasledujücim

po dni zverejnenia v zmysle Obäanskeho zåkonnika v spojeni so zåkonom é. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informåciåm a o zmene a doplneni niektorych zåkonov v zneni predpisov.

8.3 Kaidå zo strån möäezmluvu kedykorvek vypovedaf bez udania dövodu, a to pisomnou v'povedou riadne

doruéenou druhej zmluvnej strane. V'povednå lehota je trojmesaönå a zaäna plynüf od prvého dha

kalendårneho mesiaca nasledujüceho po doruéeni vypovede a skonéi sa uplynutim posledného dha

prisllßného kalendårneho mesiaca.

8.4 Pri podstatnom porußeni povinnosti vypl"vajücich z tejto zmluvy möäe opråvnenå strana okamäite pisomne
odstüpif od zmluvy a poiadovaf od povinnej strany nåhradu "ody, ktorå jej vinou vznikla, v sülade s platnou

pråvnou üpravou. Strany sa dohodli za podstatné portßenie povinnosti povaiovaf portßenie akejkorvek
povinnosti vyplüvajücej z tejto zmluvy. Üplnå alebo äasto&lå zodpovednosf strany je v pripadoch

zåsahu moci.
8.5 Kupujüci je opråvneny odstüpit' od tejto zmluvy aj v pripade, ak predåvajüci vstüpil do likvidåcie, na jeho

majetok bol vyhlåsen" konkurz alebo povolené vyrovnanie, bol podany nåvrh na vyhlåsenie konkurzu na jeho

majetok alebo na povolenie vyrovnania ako aj vtedy, ak existuje dövodnå obava, ie plnenie zåväzkov

predåvajüceho v zmysle tejto zmluvy je våäneohrozené.
8.6 Odstüpenie od zmluvy nemå vplyv na nårok na nåhradu vzniknutej porußenim zmluvy a nåroku na

zmluvnü pokutu.

äånok IX.

ZåvereEné ustanovenia



9.1 Otåzky a vzfahy, ktoré nie Sü touto zmluvou osobitne upravené sa spravujü ustanoveniami Obchodného
zåkonnika a inych zåväznych pråvnych predpisov.

9.2 Predåvajüci je povinny pisomne oznåmif kupujücemu akükol'vek zmenu üdajov o subdodåvaterovi pod(a

prilohy E.2, a to do piatich pracovnych dni odo dha, kedy sa dozvedel o tejto zmene. K zmene subdodåvatera

möie döjst' len po odsühlaseni kupujücim. Navrhovanv subdodåvatel' musi sp(öaf podmienky üästi Wkajüce

sa osobného postavenia vzmysle 5 32 Ods. 1 zåkona o verejnom obstaråvani a nesmüu neho existovaf
dövody na vylüéenie pod(a 5 40 Ods. 6 pism. a) ai g) a Ods. 7 a 8 ZVO. Subdodåvater musi maf opråvnenie

dodåvaf tovar, ktory bude v råmci subdodåvky dodåvaf.
9.3 Tüto zmluvu je moiné zmenif dohodou zmluvnych strån formou pisomného dodatku zmluvy.
9.4 Tåto zmluva bola vyhotovenå v dvoch vyhotoveniach, z ktorych jedno je uréenépre predåvajüceho a jedno

pre kupujüceho.

9.5 Obe zmluvné strany prehlasujü, ie si tüto zmluvu pred jej podpisom preätali, bola uzatvorenå pod(a ich

slobodnej a våinej völe, nie v tiesni za jednostranne nevYhodnych podmienok, s jej obsahom bez v'hrad
sühlasia a na znak sühlasu ju podpisujü.

Priloha 1

priloha é.2

V Galante dha

Kupujüci:

Cennik poloiiek
Zoznam subdodåvaterov

04, oy

Patria-Domov dåchodcoy
v GALANTE

-13-

V

Predåvajüci:

dha

MABONEX SLOVAKIA spol. s r.o.
Krajinskå cesta 3, PieStany 921 01

Ito: 31 428 819. It DPH: SK2020395982
vypb z OR OS Tmeva, odd. sro, vl.t. 463rr
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Patria - Domov döchodcov Galanta

. Easf zåkazky: Mrazené zemiaky a mrazenå zelenina

MABONEXSLOVAKIA spot. s r.o.
Krajinskä cesta 3, 921 01 PieSfany
Tel.: +421 33 772 33 71, Fax: +42133 791 oo 62

ceny kvalito servis vzfahy tradicia

Predpokladané mnoistvo na 1 rok

Jednotkovå ena celkom z
Sadzba DPH

cena (EUR bez potoiku (EUR

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

Skupiny potravin

zemiaky americké s korenim,

zemiaky chladené - parisieness

zemiakové öül'ance, mrazené
zemiakové slivkové (éuéoriedkové)

zemiakové öül'ance plnené, mrazené
brokolica, mrazenå
fazul'ové struky kråjané, mrazené
hråöok, mrazeny"

kaleråb, mrazenyl'

karfiol, mrazeny"

karfiol obalovany", mrazenS'
köpor, mrazeny
leéo, mrazenS'

mrkva - baby karotka, mrazenå
5ampi1h6ny kråjané, mrazené
hriby - lesnå zmes, mrazené

Mernå jed.

kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg

Balenie

2,5 kg

3 kg

1 kg

1 kg

1 kg

2,5 kg

kg

kg

kg

1 kg

2,5 kg

2,5 kg

Mnoästvo

500

1500

150

400

150

280

50

180

115

300

300

6

100

25

Jednotkovå Cena celkom za

cena (EUR 20% poloiku (EUR s

DPH)

1,78

1,19

2,05

2,37

2,33

1,38

0,99

1,20

1,29

1,35

3,13

3,74

1,10

1,38

1,16

1,61

bez DPH)

890,00

1785,00

307,50

948,00

349,50

386,40

49,50

216,00

148,35

405,00

939,00

22,44

110,00

34,50

2,90

4,03

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

19%

s DPH)

2,12

1,42

2,44

2,82

2,77

1,64

1,18

1,43

1,54

1,61

3,72

4,45

1,31

1,64

1,38

1,92

DPH)

1 059,10

2 124,15

365,93

1 128,12

415,91

459,82

58,91

257,04

176,54

481,95

1 117,41

26,70

130,90

41,06

3,45

4,79



17

18

19

20

21

22

23

24

25

gpenåt - pretlak, mrazeny"

tekvica, mrazenå
zeleninovå zmes bretarhskå

zeleninovå zmes éinska, mrazenå
zeleninovå zmes polievkovå, kocky,
mrazenå
zeleninovå zmes krål'ovskå,
zeleninovå zmes s kukuricou,
zeleninovå zmes pod svieékovü,
mrazenå
zeleninovå zmes mexiko, mrazenå

kg

kg
kg
kg

kg

kg

kg

kg

kg

2,5 kg

kg

2,5 kg

2,5 kg

2,5 kg

120

200

200

45

100

100

120

45

35

0,97

1,39

1,16

1,15

1, 12

0,65

1,04

1,01

1,60

116,40

278,00

232,00

51,75

112,00

65,00

124,80

45,45

56,00

7 679,52

19%

19%

19%

19%

19%

19%

1,15

1,65

1,38

1,37

1,33

o,77

1,24

1,20

1,90

SPOLU

138,52

330,82

276,08

61,58

133,28

77,35

148,51

54,09

66,64

9 138,62

Ing. Milos Kriho

konatel' spoloönosti

MABONEX SLOVAKIA spol. s r.o.
Krajinskå cest8 3, PieStany 921 01

to: 31 428 819, IC DPH: SK2020395982

V9pbzOROSTmava 8m 463m
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Priloha e. 2

MABONEXSLOVAKIA spol. s r.o.
Krajinskå cesta 3, 921 01 PieSfany
Tel.: +421 33 77233 71, Fax: +42133 791 00 62

ceny kvalita servis vzfahy tradicia

Vyhlåsenie uchådzaéa

V süvislosti s predloienim ponuky naöich vyrobkov

na predmet zåkazky:

„ Potraviny- éast' 7 „ Mrazené zemiaky amrazenåzelenina „

öestne vyhlasujeme, ie pri plneni zmluvy nemåmezåmervyuiit'
subdodåvatel'ov. Tovary Våm budeme dodåvat' z vlastnych
skladovych zåsob.

Ing. Milos Kriho
konatel' spoloénosti

MABONEX SLOVAKIA spol. s r.o.
Krajinskå cesta 3, Piestany 921 01

to: 31 428 819, IC DPH: SK2020395982

vptonogt

Ito: 31 428 819. DIC: 2020395982. DPH: SK2020395982


